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EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

AKVORDPUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 2008/EES/15/01
388/06/COL

fra 13. desember 2006

um sextugustu og fyrstu breytingu 4 malsmedferdar- og efnisreglum 4 svioi
rikisadstodar

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadio (1), einkum 61., 62. og 63. gr. og bokun 26,

med hlidsjon af samningi milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og doémstols (?), einkum
24. gr. og b-1id 2. mgr. 5. gr. asamt 1. gr. I. hluta bokunar 3,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Samkvemt 24. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og doémstol ber Eftirlitsstofnun EFTA ad koma
akvedum EES-samningsins um rikisadstod til framkvamda.

Samkvaemt b-1id 2. mgr. 5. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og démstol ber Eftirlitsstofnun EFTA ad
gefa Ut auglysingar eda leidbeiningar um mal sem EES-samningurinn fjallar um ef s4 samningur eda
samningurinn um eftirlitsstofnun og domstol kveda skyrt 4 um slikt eda eftirlitsstofnun EFTA alitur pad
naudsynlegt.

Minnt er 4 malsmedferdar- og efnisreglur 4 svidi rikisadstodar (°) sem Eftirlitsstofnun EFTA sampykkti
19. jantiar 1994 ().

Hinn 22. névember 2006 sampykkti framkvamdastjorn Evropubandalaganna ny rammadakvaedi Evropu-
bandalagsins um rikisadstod til rannsokna, prounarstarfs og nyskopunar en opinber ttgafa peirra birtist
ventanlega i Stjornartidindum Evropusambandsins i lok desember 2006.

bessi nyju rammaakveedi varda einnig Evropska efnahagssvadid.

Tryggja ber ad EES-reglum um rikisadstod sé beitt 4 sama hatt hvarvetna 4 Evropska efnahagssvaedinu.
Samkvaemt akveedum II. lidar undir fyrirsdgninni ,, ALMENNT* i lok XV. vidauka vid EES-samning-

inn ber Eftirlitsstofnun EFTA, ad h6fou samradi vid framkvemdastjorn EB, ad sampykkja gerdir sem
samsvara peim sem framkvamdastjornin hefur sampykkt.

begar endanleg opinber tGtgafa hinna nyju rammadkveeda Evropubandalagsins um rikisadstod til rann-
sokna, prounarstarfs og nyskdpunar liggur fyrir getur Eftirlitsstofnun EFTA gefio Ut samsvarandi leid-

beiningar.

Akvaedi 14. kafla Leidbeininga um rikisadstod gilda til 31. desember 2006.

(") Nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer 4 eftir.

(®>) Nefnist ,,samningurinn um eftirlitsstofnun og domstol* i pvi sem hér fer 4 eftir.

(®) Nefnast ,,Leidbeiningar um rikisadstod* { pvi sem hér fer 4 eftir.

(*) Reglurnar birtust upprunalega i Stjtid. EB L 231 hinn 3. september 1994 og i EES-vidbeeti vid pau nr. 32 sama dag, og peim var
sidast breytt samkveemt akvordun fra 30. november 2005.
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bess vegna er naudsynlegt ad framlengja gildistima nugildandi akveeda 14. kafla par til Eftirlitsstofnun
EFTA hefur gefio ut leidbeiningar sem samsvara hinum nyju rammaakvadum Evropubandalagsins um
rikisadstod til rannsdkna, proéunarstarfs og nyskdpunar.

Eftirlitsstofnunin hefur leitad samrads vid framkvemdastjorn Evrépubandalaganna.

Visad er til pess ad Eftirlitsstofnun EFTA leitadi samrads vid EFTA-rikin med bréfi um petta efni sem
dagsett var 13. névember 2006.

AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. Akvadi 14. kafla i Leidbeiningum um rikisadstod, Adstod vegna rannsokna og prounar, gilda dfram
par til Eftirlitsstofnun EFTA hefur gefid Gt leidbeiningar sem samsvara hinum nyju rammaakvadum
Evropubandalagsins um rikisadstod til rannsokna, prounarstarfs og nysképunar. { stad eldri dkvada
2. mgr. undirkafla 14.9 i 14. kafla Leiobeininga um rikisadstod komi eftirfarandi:

Leidobeiningar pessar gilda par til Eftirlitsstofnun EFTA hefur gefio ut nyjar leidbeiningar
sem samsvara hinum nyju rammadkvedum Evropubandalagsins um rikisadstod til rannsokna,
brounarstarfs og nysképunar sem framkvemdastjorn Evropubandalaganna sampykkti 22. november
2006.

2. EFTA-rikjunum skal til upplysingar sent bréf med eintaki af 4kvordun pessari.

3. Framkvaemdastjorn Evréopubandalaganna skal til upplysingar sent bréf med eintaki af akvordun
pessari.

4. Akvordunin skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid pau.

Gjort i Brussel 13. desember 2006.

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Bjorn T. Grydeland Kristjan Andri Stefansson

Forseti Stjéornarmadur
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EFTA-DOMSTOLLINN

Beioni Oslo Tingrett dagsett 26. névember 2007 um radgefandi alit EFTA-dom- 2008/EES/15/02
stolsins i mali L’Oréal Norge AS gegn Smart Club Norge AS

(Mal E-10/07)

EFTA-domstolnum hefur borist beidni samkvemt bréfi Oslo Tingrett (Héradsdéms Osloar) fra
26. ndvember 2007, sem barst malaskra domstolsins 29. névember 2007, um radgefandi alit i mali L’Oréal
Norge AS gegn Smart Club Norge AS ad pvi er vardar eftirtalin atridi:

1. Ber ad skilja akvaedi 1. mgr. 7. gr. tilskipunar radsins 89/104/EBE 4 pann veg ad rétthafi vorumerkis
megi stodva innflutning fra rikjum utan Evropska efnahagssvadisins pegar slikur innflutningur fer
fram an sampykkis rétthafans?

2. Ber a0 skilja akvaedi 1. mgr. 7. gr. tilskipunar radsins 89/104/EBE a pann veg ad alpjodleg teming
réttinda sé heimil?
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EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/15/03
(Mal COMP/M.4784 — Suez Environment/SITA)

Mal sem kann ad veroda tekiod fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 11. mars 2008 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtakid Suez Environnement
(,,Suez"), sem tilheyrir Suez-samsteypunni, 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i seenska fyrirtaekinu SITA Sverige AB (,,SITA®), sem
pad raedur ni asamt E.ON Sverige AB.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Suez: starfsemi 4 svidi vatnsveitu og sorphirdu vida um heim

— SITA: starfsemi 4 svidi sorphirdu i Svipj6d og Finnlandi

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 71, 18. mars 2008). ber ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4784 — Suez Environment/SITA, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtis. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/15/04

(M4l COMP/M.4919 — Statoil/ConocoPhillips (Jet))

1. Framkvaemdastjorninni barst 14. mars 2008 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem norska fyrirtakid StatoilHydro ASA 6dlast
med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar, i
premur fyrirteekjum, hinu danska ConocoPhillips Danmark ApS, hinu senska ConocoPhillips Nordic
AB og hinu norska ConocoPhillips JET AS (einu nafni ,,Jet Scandinavia®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— StatoilHydro ASA: starfsemi 4 6llum svidum oliu- og gasvinnslu, p.e. oliu- og gasleit og vinnslu,
hreinsun og s6lu 4 oliu og gasi, dsamt rekstri utsélustada fyrir okutekjaeldsneyti, einkum i
Danmoérku, Noregi og Svipjod

— Jet Scandinavia: rekstur Gts6lustada fyrir okuteekjaeldsneyti i Danmorku, Noregi og Svipjod, auk
geymslustodva fyrir eldsneyti i Svipjoo, undir vérumerkinu ,,Jet*

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvrdun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 74, 20. mars 2008). bPaer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4919 — Statoil/ConocoPhillips (Jet),
a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/15/05
(Mal COMP/M.5032 — Roxel/Protac)

1. Framkvamdastjorninni barst 12. mars 2008 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirthugada samfylkingu par sem fronsku fyrirtekin MBDA SAS (,MBDA*)
og SNPE Matériaux Energétiques SA (,SME®), sem er dotturfyrirteeki hinnar rikisreknu fronsku
SNPE-samsteypu, 60last med hlutafjarkaupum eldra sameiginlegs fyrirtaekis, hins franska Roxel
SAS, i sameiningu yfirrag, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i franska fyrir-
teekinu Protac.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— MBDA: framleidir og selur styrivopn og styrivopnakerfi

— SME: framleidir drifefnaeiningar og eldsneytisbunad, einkum fyrir framleidendur geimfara,
vopnakerfa og 6kutakja, auk drifefna og sprengiefna til hernadarnota

— Protac: hannar, framleidir og selur kerfi til ad knyja skammdraeg styrivopn

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvrdun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 74, 20. mars 2008). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5032 — Roxel/Protac, a eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/15/06
(Mal COMP/M.5083 — Groupama/OTP Garancia)

1. Framkvamdastjorninni barst 10. mars 2008 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtaekid Groupama Int 68last med
hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i ungverska
fyrirteekinu OTP Garancia Biztositd Zartkoruen Mukddo Részvénytarsasag (,,OTP Garancia®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Groupama Int: samsteypa tryggingafyrirtekja med starfsemi & svidi trygginga- og banka-
bjonustu

— OTP Garancia: tryggingastarfsemi

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist i Stjtid. ESB (C 70, 15. mars 2008). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5083 — Groupama/OTP Garancia, a
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/15/07
(Mal COMP/M.5104 — Altor Fund II/Papyrus)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 14. mars 2008 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB) nr.
139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem sanska fyrirtzekid Altor Fund II (,,Altor) 68last
med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar, i
senska fyrirtekinu Papyrus AB og tengdum fyrirteekjum (einu nafni ,,Papyrus®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Altor: fjarfestingar i 6skradum félogum

— Papyrus: dreifing & geedapappir, umbudaefni, rekstrarvérum og skrifstofuvérum

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtio. ESB (C 74, 20. mars 2008). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5104 — Altor Fund II/Papyrus, 4 eftir-
farandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/15/08
(Mal COMP/M.5106 — Candover/Bourne Leisure)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 7. mars 2008 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtzekid Candover Partners Limited
(,,Candover*), sem tilheyrir Candover Group, 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrao, i
skilningi b-1idar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i breska fyrirteekinu Bourne Leisure Holdings
Limited (,,Bourne Leisure®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Candover: 6skrad fjarfestingafyrirtaeki med starfsemi vida um heim; annast skipulag og fjar-
mognun umfangsmikilla kaupa & dskradum félogum i Evropu

— Bourne Leisure: selur gistingu og tengda pjonustu i tengslum vid orlofsferdir og stuttar ferdir i
gistihtisum, hj6lhysagérdum og orlofshusagéroum i Bretlandi

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtio. ESB (C 70, 15. mars 2008). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5106 — Candover/Bourne Leisure, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 15/10 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.3.2008

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/15/09
(Ml COMP/M.5125 — Marel/SFS)

1. Framkvaemdastjorninni barst 12. mars 2008 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkvaemt 5. mgr. somu greinar um fyrirhugada samfylkingu par
sem islenska fyrirteekid Marel Food Systems hf. (,,Marel*) 60last med hlutafjar- og eignakaupum ad
fullu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i hollenska fyrirteekinu Stork
Food Systems (,,SFS®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Marel: préun, framleidsla, sala og vidhald & vélum og kerfum til frumvinnslu & fiski og
alifuglakjoti og framhaldsvinnslu & fiski, raudu kjoti og alifuglakjoti

—  SFS: proun, framleidsla, sala og vidhald & vélum og binadi til frumvinnslu a fiski og alifuglakjoti
og framhaldsvinnslu a fiski, raudu kjoti og alifuglakjoti

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi birt-
ist i Stjtid. ESB (C 73, 19. mars 2008). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5125 — Marel/SFS, 4 eftirfarandi post-
fang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



20.3.2008 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 15/11

Rikisadstod — Holland 2008/EES/15/10

Malsnumer C 4/08 (adur N 97/07) — Fjarfesting Rotterdamborgar i
fjolnotabyggingunni Ahoy

Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samremi vid 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans i
tengslum vid ofangreinda rikisadstod, sja Stjtio. ESB C 68, 13.3.2008.

Framkvamdastjornin birtir pessa auglysingu til pess ad gefa EES-rikjunum og 60rum dhugaadilum feeri
4 ad koma 4 framferi athugasemdum sinum. Athugasemdafrestur er einn manudur fra pvi ad auglysingin
birtist 1 Stjornartioindum Evropusambandsins og skal senda athugasemdirnar til:

European Commission
Directorate-General Competition
State aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi +32 (0)22 96 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framfzri vid stjornvold i Hollandi. Peim, sem leggja fram athuga-
semdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.



